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;
Hakenzangen
Tenaculum Forceps, Vulsellum Forceps

Pinzas para coger el cuello del utero
Pinze per abbassare il collo dell’'utero

AR
il
IL_I |_. i_!

CZERNY
71536-21
20cm. 8"

SCHRODER
T1537-27
27 cm, 10 14"

PRATT
71536-28
28 cm, 11°

10WA
71539-26
26 cm, 10 "
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Uterus Polypenzangen, Uterus-Falzangen

Uterine Polypus Forceps, Uterine Elevating Forceps
Pinzas para pdélipos uterinos, Pinzas para el utero
Pinze per polipi uterini, Pinze per afferrare 'utero

NOTO DOYEN KELLY
71540-27 7154220 71543-32
27 cm, 10 %" 20 cm, 8" 32 cm, 12 34"

¥ *_
—1

)

DARTIGUES SOMER COLLIN
71545-27 71547-23 71549-25
27 cm, 10 %" 23cm, 9 25 cm, 10"
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Amniotom, Uterus Depressoren, Uterus-Sonden

Amniotome, Uterine Depressors, Uterine Sounds
Amniétomo, Depresores uterinos, Histerémetros

Amniotomo, Depressori uterini, Isterometri

BEACHAM BRAUN SIMS
71559-26 71565-28 T1567-26
26 cm, 10 Y4 28 cm, 11" 26 cm, 10 /4

fest biegsam fest biegsam

rigid malleable rigid malleable

rigido ; maleable rigido maleable # '

rigida SIMS  malleabile rigida MARTIM malleabile COLLIN VALLEIX

71580-32 71581-32 7158232 71583-32 7158428 7158525
32 cm, 12 4" 32 cm, 12 %4 28 cm, 11" 25 cm, 10"
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RANDALL
71590-04
24 cm, 9 '/
& 4 mm

MOVAK

71592-01
71592-02
71592-03
71592-04

1 mm
2 mm
3 mm
4 mm

i“—
Biopsie-Kuretten
Uterine Biopsy Aspirating Curettes

Curetas aspiradoras p. la biopsia uterina
Curette per biopsia

!

71584-40 71596-40

HEANY KEVORKIAN MOD. MUENCHEN
71593-00 40 mm 71598-27
225cm, 9 30 cm, 11 % 27 cm, 10 ="
ohne Korb
without basket
sin cesta

senza cestello
71594-40

mit Korb
with basket
con cesta
con cestello
71596-40
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Biopsiezangen

Biopsy Forceps

Pinzas para biopsia
Pinze taglienti per biopsia

] A
4] 7160401

F I 5 mm

l i
| N
f £\
L 1

il 71604-02
| 7mm

J
SCHUMACHER SCHUBERT
24 cm, 9 15" 71604-21 21 cm, 8 /"
7160428 28cm, 11"

1)

THOMAS-GAYLOR van DOREN

SCHUBERT
71605-26
26 cm, 10 1"

FAURE
71606-24 71611-25 71612-21
24 cm, 972" 25 cm, 10" 21cm, 8 "
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Uterus Biopsiezangen
Biopsy Specimen Forceps

Pinzas para biopsia
Pinze per biopsia

20 cm, §°

&=

ALEXAMNDER
71613-28
28 ¢cm, 11"

r‘

Hf__._

24 cm, 9 " -

—
-,

SCHUMACHER

71615-01 - 71615-02
— 71615-01 24 em, 9 %"
e 4 mim
—  T71615-02
=0 & mm
|_‘ 24 cm, 9 V"
= KEVORKIAN
T — 71617-04
245 cm, 93"
23cm, 9"

e WITTNER —
71618-23 71619-23
23cm, 9"
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Uterus Biopsiezangen
Biopsy Specimen Forceps

Pinzas sacabocado p. biopsia
Pinze per biopsia

20 cm, 8"

EPPEMDORFER
71630-00 20 cm, 8" shaft

TISCHLER-MORGARN
: 71621-01 20 cm, 8" shaft
5 71621-01-25 25 cm, 10 shaft

& 3x 7 mm
|-( 20 cm, 8"
d“\-:!’:
e e~
B BURKE

'“___l_d;.ﬁ‘\_‘__-_—“ 71622-00 20 cm, 8" shaft
ﬁ_‘f____,__#_ 71622-00-25 25 cm, 10" shaft

- BABY BURKE
g%_g;;*.—:r- 7162300 20 cm, 8 shaft
716230025 25cm, 10* shaft

45x 3 mm
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Uterus Biopsiezangen

Biopsy Specimen Forceps
Pinzas sacabocado p. biopsia
Pinze per biopsia

Griff allein

Handle only
Mango solo
Manico solo

|.‘ 20 cm, 8* >+ 71624-10

TOWNSEND

- Fig. 1 komplett Aufsatz allein
compl. instr. Tip only
TISCHLER-Morgan Instrum. compl. Punta sola
Fig. Strumentc completo Asta operativa sola
1 71624-01 71624-11
3 71624-03 71624-13
4 71624-04 71624-14
2 2 5 71624-05 71624-15
Fig. 3 Fio-T & 7162406 71624-16
7 71624-07 71624-17
oval @ 3,7x5mm 8  71624-08 71624-18
9 71624-09 71624-19
\ — e Fig. 8
Fig. 4 °
KEVORKIAM MINI-TOWNSEND-UP
Fig. 5 e Fig O

mini

MINMI-TOWNSEND-DOWM
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Uterus Biopsiezangen

Biopsy Specimen Forceps
Pinzas sacabocado p. biopsia
Pinze per biopsia

20 cm, 8

<

wm 23x42mm

BABY-TISCHLER
71626-00 20 cm, 8" shaft
71626-00-25 25cm, 10" shaft

mit Sure-Lock

TISCHLER-KEVORKIAM

3 x95mm
71627-00
|..‘ 20 cm, 8"
3 x8 mm KEVORKIAN-PACIFIC

71628-00 20 cm, 8" shaft
71628-00-25 25 cm, 10" shaft

mit Sure-Lock
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Uterus Biopsiezangen

Biopsy Specimen Forceps
Pinzas sacabocado p. biopsia
Pinze per biopsia

MAXI GRASPER
71632-00

Flexible Falhzange fir Spirale
Flexible Grasper for spiral
Pinza flexible para la espiral
Pinza per posizionare spirale

i

SERFENTINE GRASPER
71634-00

X

A
ey P, g
et et e

Extractor Hook
71635-26
26 cm, 10 /4"
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Myomheber, Myommesser, Fistelhakchen, MeBinstrumente, Uterusiofel

Myoma Screw, Myoma Knife, Fistula Hook, Measuring Instruments, Uterine Curettes

Tirabuzén para fibromas, Bisturi para fibromas, Ganchos para fistulas, Instrumental para medir, Curetas uterinas
Tiramiomi, Bisturi per fibromi, Uncini per fistole, Strumenti per misure, Curefte uterine

~

\ 71645-01
Fig. 1

q
71645-02
[d Fig. 2

7164503
Fig. 3

U

DOYEN SEGOND EMMET
7164117 71643-27 71645-01 - 71645-03
17 cm, 6 34" 27 cm, 10 V2" 22 cm, 8 34

scharf

sharp
cortante

fagliente

Fig. SIMON

71702-01 6,8 mm
71702-02 8,5 mm
71702-03 10,0 mm
71702-04 11,5 mm
71702-05 13,0 mm
71702-06 145 mm
25 cm, 10"

= B R R R

71646-01 71646-02
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Uterus-Kuretten
Uterine Curettes
Curetas uterinas

Curette uterine

! 0 O

71703-01 71703-02

6,8 mm 8.5 mm
scharf/stumpf
sharp/blunt
cortante/roma
tagliente/smussa

71703-03 T1703-04 ﬁ

10 mm 11,5 mm
i

71703-05  71703-06
13 mm 14,5 mm

SCHRODER BLAKE
31 cm, 12 " 71704-27
27 cm, 10 /2"
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Salpingograph
Salpingograph
Salpingégrafo
Salpingografo

71650-00

Schultze Salpingograph
bestehend aus:

71650-01
71650-02
71650-03
71650-04
71650-05
71650-06
71650-07

1 Tubenkatheter

1 Zwischenstiick

1 Manometer

1 Kegel, klein

1 Kegel, mittel

1 Kegel, grofd

1 Recordspritze mit
Luer-Lock-Ansatz 10cc

Salpingogafo compuesto de:

71650-01
71650-02
71650-03
71650-04
71650-05
71650-06
71650-07

1 cateter de tubo

1 pieza de conexion
1 manometro

1 cono pequefio

1 cono mediano

1 cono grande

1 jeringa con

conexion Luer-Lock 10cc

Salpingografo composto da:

71650-01
71650-02
71650-03
71650-04
71650-05
71650-06
71650-07

71660-00

Schultze Salpingograph, jedoch ohne

Manometer

1 Catetere pertubo
1 Raccordo

1 Manometro

1 Cono, piccolo

1 Cono, medio

1 Cono, grande

1 Siringa record con

Raccordo Luer-Lock 10cc

Schultize Salpingograph without

manometer

Schultze Salpingografo sin manometro

Schulize Salpingografo senza

manometro

www.raz-enterprises.com

71650-06

71650-05 71650-04

1 / 71650-02

§ — 71650-03

SCHULTZE
71650-00
compl.

im Efui
in case
en estuche
in astuccio
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Uterus-Kiretten
Uterine Curettes

A
:'\ﬂ Curetas uterinas
\ Curette Uterine

71

SIMS RECAMIER BUMM
71710-05 - 71717-14 T1720-05 - 71727-20 71730-30 - 71737-40
28 cm, 11" 3 cm, 1244 28 cm, 11"
scharf stumpf scharf stumpf scharf stumpf
sharp blunt sharp blunt sharp blunt
cort. roma cort. roma cort. roma
fagl. Fig. mm smussa tagl. Fig. mm smussa tagl. Fig. smussa
fest 71710-05 00 50 7171505 fest 71720-05 00 5 71725-05 fest 71730-30 14 71735-30
rg. 71710-06 0 6,0 7171506 rig. 71720-06 0 6 71725-06 rig. 71730-35 15 71735-35
7171007 1 75 7171507 7172007 1 7 7172507 71730-40 16 7173540
71710-08 2 85 7171508 71720-08 2 8 71725-08
71710-09 3 10,0 7171509 71720-09 3 9 71725-09
71710-11 4 115 7171511 71720-11 4 11 71725-11
71710-12 5 13,5 7171512 7172012 5 12 7172512
71710-14 6 145 7171514 7172014 6 14 7172514
7172015 7 15  71725-15
71720-16 8 16 T71725-16
71720019 9 19 7172519
71720-20 10 20 71725-20
flexibel 71712-05 00 50 7171705 flexibel 71722-05 00 &5 71727-05 flexibel 71732-30 14 F1737-30
flexible 71712-06 0 6,0 7171706 flexible 71722-06 0 6 71727-06 flexible 71732-35 15 T1737-35
fless. 7171207 1 75 7171707 fless. 7172207 1 7 7172707 fless. 7173240 16 7173740
71712-08 2 85 7171708 71722-08 2 8 7172708
71712-09 3 10,0 71717-09 7172209 3 9 7172709
7171211 4 115 71717-11 7172211 4 11 71727T-11
7171212 5 135 71717-12 7172212 5 12 7172712
71712-14 6 14,5 71717-14 7172214 6 14 7172714
71722-15 7 15 7172715
7172216 8 16 7172716
71722-19 9 19 7172719
71722-20 10 20 71727-20
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Uterus-Kiiretten
Uterine Curettes
Curetas uterinas
Curette uterine

Fig.
mm
Fig.
mm
Fig.
mm 30 35 40
SIMS
RECAMIER
BUMM

T1710-05 - 71735-28
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Uterus-Kiretten
Uterine Curettes
Fig.0 Fig.1 Fig.2 "“\
6 mm 7 mm 8 mm ( |
71736-00 71736-07 71736-08 ‘ /

Curetas uterinas
6 mm 8 mm
/7 71737-06 71737-08
JI \\ /

Curette uterine

Fig:3 Fig. 4
9 mm 10 mm ¥
- 71736-09 71736-10
10 mm 12 mm
| Q 71737-10 7173712
THOMAS "
28 cm, 11"
Fig. 5 Fig. 6
stumpf 11 mm 12 mm i
blunt 71736-11 71736-12 14 mm
roma
e 71737-14

GOURDET
28 cm, 11"
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Biopsie- und Absaugkuretten, Schlauch-Verbindungsstiick
Specimen and Aspirating Curettes, Hose connecting piece

Curetas para biopsia y aspiracion, Pieza conexién para tubos
Curette di aspirazione per biopsia, Raccordo di connessione per tubi

T
|
i i T
% 'iil‘
h] il '-;-‘ i85 L
3 L L1 LB
3 i 3
; i3
. il J I
. H
.
71803-03 71803-04 71803-06 71803-08 71803-10 7180312 71803-14
Imm @ 45 mm & 6 mm & 8mm @ 10 mm & 12 mm @ 14 mm @
k i) fr=1

71803-15
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Amnioskope
Amnioscope
Amnioscopio
Amnioscopio

7181012 12 x 24 mm 20 cm (8") lang 71810-50
7181016 16 x24 mm @ 20 cm (8") lang Kaltlichtklammer
7181020 20 x24 mm @ 20 cm (8") lang Cold Light clamp

Adaptador de iluminacion
Adattore di illuminazione

601
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Geburtszangen
Obstetrical Forceps
Forceps obstétricos
Forcipi

WRIGLEY SIMPSON SIMPSON-BRAUN De LEE
73101-23 73102-30 73105-33 33 cm, 13" 73107-30
23 cm, 9" 30 cm, 11 4 73105-36 36 cm, 14" 30 cm, 11 3"

De LEE KIELLAMND ELLIOT NAEGELE
73108-36 36 cm, 14" 73110-41 7311532 32 cm, 12 %4 73119-36 36 cm, 14"
73108-39 39 cm, 154" 41 cm, 16" 7311538 38 cm, 15 7311940 40 cm, 1534

602
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Geburtszangen
Obstetrical Forceps

Forceps obstétricos
Forcipi

LUIKART KIELLAND-LUIKART SIMPSON-LUIKART McLEAN-TUCKER-LUIKART
7312540 73127-40 73135-36 7313940
40 cm, 15 ¥ 40 cm, 15 3¢ 36 cm, 14" 40 cm, 15 34"

m“- —

McLEAN-TUCKER McLEAN-LUIKART McLEAN BARTON BARTON
73141-39 73143-39 73145-36 73147-36 7314817
39 cm, 15 V7" 39 cm, 15 V5" 36 cm, 14 36 cm, 14" 17 cm, 6 1"
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Geburtszangen, Zughebel
Obstetrical Forceps, Traction handles

Forceps obstétricos, Dispositivos de traccién
Forcipi, Leve per trazione

BOERMA PIPER PIPER

73151-29 73155-44 73157-40
29 cm, 11 14" 44 cm, 17 40 cm, 15 "

TARNIER BILL LUIKART-BILL
73162-40 73170-00 73171-21
40 cm, 15 3" 21 cm, 8 s 21 cm, 8 /s

604



Haken, Kopfschwartenzangen, Uterus-Klemmzange, Nabelschnurklemmen, Beckenzirkel

Scalp flap forceps, Uterine haemostatic forceps, Umbilical cord clamps, Pelvimeters

Pinzas para cuero cabelludo, Pinzas-clamps uterinas para hemdstasis, Clamp umbilical, Pelvimetros
Pinza per il cuoio capelluto, Pinza uterina, Pinza ombelicale, Pelvimetri

COLLIMN
73187-09
9cm, 3 &

SMELLIE GAUSS GREEN-ARMYTAGE KANE
73181-33 7318327 73184-21 73189-09
33 cm, 13" 27 cm, 1014 21 cm, 8 14 8,5cm, 3 "

MARTIN COLLIER COLLIM
73191-34 73193-30 73195-35
34 cm, 13 30 cm, 113" 35 cm, 14"
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Abortuszangen, Abortusloffel

Ovum Forceps, Abortion Scoops

Pinzas para aborto, Cucharillas para aborto
Ostetricia, Curette per aborto

1 2 3
73244-01 1 73245-01
73244-02 2 73245-02
7324403 3 7324503

swem  SAENGER = WINTER
73242-27 73243-27 7324401 - 73245-03
27 cm, 102" 28 e¢m, 11"

7325414 7325418 73254-21
14,5 mm 18 mm 21 mm

PESTALOZZA CuUZZl
73252-30 7325414 - 73254-21
30 ecm, 1134 30 cm, 113"
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Abortusloffel, Geburtsloffel, Kranioklast, Basiotrip, Perforatorie, Dekapifationshaken

Abortion Scoops, Elevating Spoon, Cranioclast, Basiotribe, Perforators, Decapitaiting hook

Cucharillas para aborto, Separader chstetrico, Craneoclasto, Basiotribo, Perforacraneos, Gancho para decapitacion
Curette per aborto, Cucchiaio Ostetrico, cranioclasto, Basiotribo, spezzacrani, Uncino per decapitazione

stumpf
blunt
roma

smussa

TARMIER
73304-46
46 cm, 18"

WALLICH
7325642
42 cm, 16"

SMELLIE
73306-25
25 cm, 10

SELLHEIM
73259-28
28 cm, 11"

BRAUN
7330242
42 cm, 164"

BRAUN
73309-30
30 cm, 113"
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Hauthakchen, Komedonenquetscher, Lupuskiretten, Hautkiretten, Haut-Trephinen

Skin hooks, Comedone extractors, Lupus curettes, Skin cureties, Cutaneous punches

Ganchos cutaneos, Saca comedones, Curetas para lupus, Curetas cutaneas, Trépanos cutaneos
Uncini cutanei, Schiaccia comedoni, Curette per lupus, Curette cutanee, Trefine cutanee

!
y

©

KILNER SCHAMBERG UNNA UNNA WALTON SAALFELD
75103-15 7511110 75113-14 75115-14 75118-14 7512110
15 cm, 6" 10 cm, 4* 14 cm, 5" 14 cm, 52" 14 cm, 5" 10 cm, 4"

Fig. 1
Q 2 mm

3 mm

4 mm

5 mm

6
Fig. 3 e

7 mm

OO0 0000

14 cm, 5 2"
PIFFARD 75138-00 KEYES
FOX FOX 14,5 cm, 5 34" 10 cm, 4"

7512801 1 mm 7512901 1mm 75130-01 Fig. 1 Satz komplett mit 6 Aufsatzen 75140-02 2 mm
7512802 2mm 7512902 2 mm 75130-02 Fig 2 Set complete with 6 tips 75140-03 3 mm
7512803 3mm 7512803 3 mm 75130-03 Fig. 3 Juego con 6 puntas 75140-04 4 mm
7512804 4mm 75129-04 4 mm Serie completa con 6 trefini 75140-05 5 mm
7512805 S5mm 7512905 5 mm 75140-06 6 mm
75128-06 6 mm 75120-06 & mm 75140-07 7 mm

75140-08 8 mm

608



Nagelzangen, -Scheren

Nail Nippers, Scissors
Alicates corta-ufias
Tronchesini forbici per unghie

75301-10 75304-10 10 cm, 4" 75305-10

75331-14 TURNBULL
14 cm, 5" 7534111 11,5cm, 44"
stainless 75341-13 13 5cm, 5
sfainless

609
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Nagelhautzangen, Hautscheren, Nagelfeilen

Cuticle Nippers, Cuticle Scissors, Nail Files

Pinzas y Tjeras cuticulares, Limas para ufias
Tronchesine per unghie e pelle, Limette per le unghie

75373-10 75378-10 75379-10
10,5 cm, 4" 10 cm, 4° 10 cm, 4"

75382-16 75386-10 10 cm, 4"
75386-12 12 cm, 434"

610
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Burstenspender, Handwaschbirsten

Brush Dispensor, Nail brushes

Dispensador de cepillos, Cepillo para ufias
Distributore di spazzole, Spazzole per unghie

,/ 75397-00
Pack. & 10 St.
i Box of 10 pcs

caja de 10 pzas.
confezione da 10 pezzi

75396-01

Burstenspender fir 10 Birsten

Brush dispensor for 10 brushes
Distribuidor de cepillos para 10 cepillos
Distributore per spazzolini da 10

75396-02

Biirstenspender flr 20 Birsten

Brush dispensor for 20 brushes
Distribuidor de cepillos para 20 cepillos
Distributore per spazzolini da 20
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Hygiene
Hygiene
Higiene
Igiene
1
if\ (?

14,5 cm, 53/
ohne Loch, without hole,
sin agujero, senza foro
75400-01 = 1 mm

PROBE AND PACKER SPATULA AND PACKER mit Loch, with hole, 75400-02 = 1.5 mm
75450-00 75440-00 con agujero, con foro 75400-03 = 2 mm
14,5 cm, 5 3" 14,5 cm, 5 3" 75400-04 = 2.5 mm
75430-12 = 1,5 mm + 2 mm
7543013 =15 mm + 25 mm mit Loch, with hole,
14,5 cm, 5 3" con agujero, con foro

75410-01 =1 mm
75410-02 = 1,5 mm
75410-03 = 2 mm
75410-04 = 2.5 mm

612
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Hygiene
Hygiene
Higiene

Igiene

75430-01 75440-11
125 cm, b 11,5cm, 4

75420-15
15cm, 6

6121
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Nagelzangen

Nail Nippers

Alicates corta-ufias
Tronchesini per unghie

stainless steel

75450-13 AR 75460-13
concave gerade
straight
recto
retta

75450-13 - 75460-13
13 cm, 5"

stainless steel

75470-11
10 cm
4" 413"

fine fine
75485-13 75490-15 75500-15
12,5 cm 15 cm 15 cm
5 g" 6"

61212



Nagelzangen

Nail Nippers

Alicates corta-ufias
Tronchesini per unghie

stainless steel stainless steel

ANVIL 75600-10
75550-13 10 cm, 4"
13 cm, 5/

stainless steel stainless steel

\

concave

gerade
straight

75618-15 rh620-15
15,2 cm, 6" 15,56 cm, 6"
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Nagelzangen, Nagelscheren

Nail Nippers, Nail scissors

Alicates corta-ufias, Tijeras para ufias
Tronchesini per unghie, Forbici per unghie

75630-12
12 cm, 43¢

@

Magelspaltscheren

Mail splitting scissors
Tijeras para hender ufias
Forbici per staccare unghie

75640-15
15 cm, 6"

614
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Nadel-Sterilisierkasten, Kappenzangen

Needle Sterilizing cases, Sterilizing Forceps

Estuches para esterilizar agujas, Combinacion tapa-pinza
Scatole per sterilizzare aghi, Pinza coperchio

89111-25 25cm, 10
89111-32 32 cm, 127"

89112-65 8911365 89114-00
85 x 15 mm 150 x 95 x 13 mm

8911550 50x25x45mm 89116-50 50x 25x 4.5 mm
8911565 65x42x8,0mm 89116-65 65x42x 8,0 mm
8911575 75x25x4,5mm 89116-75 75x25x4,5mm

615
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Sterilisierkasten
Sterilizing Cases

Cajas para esterilizacién
Scatole per sterilizzazione

89117-20 200 x 100 x 25 mm
89117-23 230x 130 x 25 mm
89117-27  275x 230 x 25 mm

Sterilisier-Behalter mit Silikonmatte

Micro instrument tray with silicone mat

Caja para instrumental micro-quirurgico con alfombrilla de silicona
Scatola per sterilizzazione con stuoia in silicone

89118-20
89118-23
89118-27

Silikonmatte

Silicone mat
Alfornbrilla de silicona
Stuoia in silicone

616
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Instrumentenkasten
Instrument Boxes

Cajas para instrumentos
Scatole per strumenti

Abmessungen in mm  ohne Knopfdeckel

Sizes in mm lid without knob
tamafios en mm tapa sin boton

misura in mm coperchio senza bottone
[xbxh mm

165x 85x35 89122-16

200x100x50 89122-21

260x150x50 89122-26

310x200x50 89122-30
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Sterilisierkasten
Sterilizing Cases

Cajas para esterilizacién
Scatole per sterilizzazione

Abmessungen in mm (I x b x h)
Sizesinmm (Il xb x h)
tamafios en mm (| x fx a)
misura inmm {l x | x a})

230 x 130 x 50
260 x 150 x 50
275 x 235 x 50
300 x 200 x 50
325 x 275 x 50
420 x 175 x 50

230x 130x 75
260 x 150 x 75
300 x 200x 75
326 x 27575
420 x 175 x 75

www.raz-enterprises.com

Behalter
Containers
Recipientes
Recipienti

8912423
89124-26
89124-27
89124-30
89124-32
89124-42

8912523
89125-26
88125-30
8§9125-32
89125-42

Satz Spezialfilter (5 Paar)

Set of spezial filters (5 pairs)

Juego de filiros especiales (5 pares)
Set die 5 paia di filtri speciali

89126-23
89126-26
89126-27
89126-30
89126-32
89126-42

89127-23
89127-26
89127-30
89127-32
89127-42
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Abmessungen in mm

sizes in mm

Tamafios en mm

misura in mm
@xh

40x19
61x30
80x40
116x50
128x55
147x65
167x75
187x85

89133-16
89133-17
8913322
89133-24
89133-25
89133-31
89133-34
89133-38

mm x mm
165 x 60
175 x 70
220x 80
240 x 110
255 x 115
310x 120
345x 125
380 x 130

Inha

It

capacity

capacidad

capacita

|
0,05
0,07
0,14
0,35
0,45
0,70
1,10
1,60

0,75
1,00
2,00
3,00
4,00
6,00
8,50

11,00

89127-04
89127-06
89127-08
89127-11
89127-12
89127-14
89127-16
89127-18

iA—
Schalen
Trays

Bandejas
Bacinelle

18/10

Stainless Steel
Acero inoxidable
Acciajo inossidabile

matit

satin finish
pulidas mate
opaco

Abmessungen in mm  Inhalt

sizes in mm capacity

Tamafios en mm capacidad

misura in mm capacita

@ x h |

110x28 0,15 89129-11

89139-17 170 x 100 x 35 mm 0,50 |
89139-26 250 x 140 x40 mm 1,25 |
89139-27 275 x 150 x45mm 2,25
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MeRkbecher, Dose, Standgefal, Mehrzweckschalen

Graduated Measures, Box, Jars, Universal Trays

Copas graduadas, Recipientes, Tarros, Bandejas para instrumentos
Bicchieri graduati, Recipienti, Recipienti cilindrici, Bacinelle per strumenti

18/10

Stainless Steel
Acero inoxidable
Acciajo inossidabile

matt

safin finish
pulidas mate
opaco

| 8914110 mmxmm
0,25 89140-02 100 x 20 mm 89142-01 30x 90
0.5 89140-05 89142-02 50x100
1.0 89140-10 89142-03 50x130
2.0 89140-20 89142-04 50x175

89142-05 T5x100
89142-06 75x130
89142-07 T5x175

Ixbxh
89147-21  210x160x10 mm
8914724  240x180x10 mm
89147-30  310x150x10 mm
89147-31  310x210x10 mm
89147-35  350x240x10 mm
89147-21 - 8914742 8914740  400x270x20 mm
8914742  420x280x10 mm

lxbxh
89145-23 230x155x30 mm
89145-30 300x175x30 mm
89145-31 300x175x40 mm
89145-35 350x240x36 mm

88145-23 - 89145-40
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iV £

Medizinlaffel, -becher, Tablettenschale, Sputumbecher, Stechbecken, Plazentabecken

Medicine Spoon and Cups, Trays for tablets, Sputum Cup, Bed Pan, Placenta Pan

Cuchara graduada, Vasos graduados, Platos para tabletas, Escupidera, Silleta, Cubeta para placenta

Cucchiaio per medicinali, bicchieri per medicinali, Bacinelle per compresse, Sputacchiera, Padella, bacinella per placenta

89146-20 20cc
110 x 20 mm

89148-256 25cc
89148-50 50 cc

-

89148-32

89149-13 110 x 13 mm
89149-20 95x 20 mm

8914710 100 cc
89147-25 250 cc

89148-31
2 310 mm

89148-35
350 x 290 x 90 mm

89150-30
90 x 80 mm
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Verbandstofftrommel, Sterilisiersiebschalen
Sterilizing Drums, Sterilization Trays

Tambores p. esterilizaciéon, Cestas de esterilizacion
Tamburi p. sterilizzazione, Cestelli per sterilizzazione

SCHIMMELBUSCH
%]
mmxmim
89152-08 125x 80
89152-10 125x100

89152-12 125x125 18/10

89155-08 150x 80 Stainless Steel
89155-10 150x100 Acero inoxidable
89155-13 150x130

Acciajo inossidabile
89155-15 150x150 Acciaio inossidahile

88155-19 150x180
89159-14 190x145
89159-16 190x165
89159-19 190x180
89159-24 190x240
89164-14 240x145
89164-16 240x165
89164-19 240x190
89164-24 240x240
89164-29 240x220
89164-34 240x340
89164-39 240x390
89169-14 290x145
89169-16 290x165
89169-19 290x180
89169-24 290x240
85169-29 290x290
89169-34 290x340
89169-39 290x390
89174-14 340x145
89174-16 340x165
89174-19 340x1980
89174-24 340x240
89174-29 340x290
89174-34 340x340
89174-39 340x380
89179-14 390x145
89179-16 390x165
89179-19 390x120
89179-24 390x240
89179-29 390x290
89179-34 390x340
89179-39 390x380
89179-49 390x480
89179-59 390x590

R380.03 255x245x 30 mm
R380.05 255x245x 50 mm
R380.07 255x245x 70 mm
R390.10 255x245x100 mm

R190.03 485x255x 30 mm
R190.05 485x255x 50 mm
R190.07 485x255x 70 mm
R190.10 485x255x100 mm

R191.03 540x255x 30 mm
R191.05 540x255x 50 mm
R191.07 540x255x 70 mm
R181.10 540x255x100 mm
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Aus perforiertem Blech

From Perforated Sheet Metal
De chapa de acero perforada
In acciaio perforato

18/10

Stainless Steel
Acero inoxidable
Acciajo inossidabile

o

Siebschalen, Endoskopiekorb
Trays

Bandejas

Cestelli

CIMXCMXCm
89250-10 24x24x 5
89250-20 24x24x 8
89250-30 24x24x10
89250-40 48x26x 5
89250-50 52x26x 8
89250-60 52x26x10

fur Lichtleiterkabel

for cold light cables

para cables de luz fria

per cavi a fibre/ottiche
89255-60 420x250x60 mm

fiir 1 Endoskop, for 1 endoscope,
para 1 endoscopio, per 1 endoscopio
89256-29 290x80x52 mm
89256-46 460x80x52 mm
89256-67 B70x80x52 mm

fur 2 Endoskope, for 2 endoscopes,
para 2 endoscopios, per 2 endoscopi rigidi
8925746 4B60xB0x52 mm

89
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Schlauchklemmen, Messgerat, Sterilisierklammern
Tubing Clamp, Decimal spring caliper, Safety pins

www.raz-enterprises.com

Pinzas para tubos, calibrador decimal, Cadres de estérilizacion
Morsetti serratubi, compasso, pinze per sterilizzazione

HOFFMANN

89260-13
89260-17
89260-20
89260-25
89260-30
89260-40

13 mm
17 mm
20 mm
25 mm
30 mm
40 mm

IWANSON
89270-15

SIMPLEX
89265-12

BUNT
29150-12
12 cm, 435"

MAYO
29152-14
14 cm, 5"
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89500-00
komplett mit 9 Aufsatzen

i Nl

Reinigungspistole
Water Jet Pistol
Pistola-lavatora
Pistola lavatrice

complete with 9 tips
con 9 toberas
completa con 9 raccordi

e

89500-01

Reinigungsaufsatz fir Flaschen
Cleansing Tip for bottles

Tobera para botellas

Raccordo di lavaggio per bottiglie

89500-02

Reinigungsaufsatz fir Recordspritzen-Konen
Cleansing Tip for Cones of Record Syringes
Tobera para conos de jeringas Record
Raccordo per coni di siringhe Record

89500-03

Reinigungsaufsatz fir Katheter
Cleansing Tip for Catheters
Tobera para catéteres

Raccordo di lavaggio per cateteri

89500-04

Reinigungsaufsatz fir Drainageschlauche
Cleansing Tip for Drainage Tubings
Tobera para tubos de drenaje

Raccordo di lavaggio per tubi di drenaggio

89500-05

Reinigungsaufsatz fur Hohlgefalte (Brause)
Cleansing Tip for Receptacles (Shower)
Tobera para recipientes (ducha}

Raccordo di lavaggio per recipienti (doccia)

www.raz-enterprises.com

89500-12
Pistole allein
Pistol only
Pistola sola
Pistola sola

89500-06

Reinigungsaufsatz fiir Kanilen mit Recordkonus
Cleansing Tip for hypodermic needles with Record Cone
Tobera para agujas de inyeccion con cono Record
Raccordo di lavaggic per aghi ipodermici con cono Record

89500-07

Reinigungsaufsatz fir Kandlen mit Luerkonus
Cleansing Tip for hypodermic needles with Luer Cone
Tobera para agujas de inyeccion con cono Luer
Raccorde di lavaggio per aghi ipodermici con cono Luer

89500-08

Reinigungsaufsatz fir Meli- und Vollpipetten
Cleansing Tip for Meas. and Volumetric Pipettes
Tobera para pipetas de medida y volumétricas
Raccordo di lavaggio per pipette comuni e graduate

89500-09

Reinigungsaufsatz fur feine Pipetien
Cleansing Tip for fine pipettes
Tobera para pipetas finas

Raccordo di lavaggio per pipette fine

89500-10

Reinigungsaufsatz 31 cm (12'4") gerade
Cleansing Tip 31 cm (12 '+") straight
Tobera 31 cm (12 '4") recta

Raccordo 31 cm (12 '/4") rette

89500-11

Reinigungsaufsatz 30 cm (11 %.") aufgebogen
Cleansing Tip 30 cm (11 ") curved

Tobera 30 cm (11 %4") curva

Raccordo di lavaggio 30 cm (11 %4") curvo

89501-03

Uberwurfmuttern zum Anschluf an Gewindehahne
Couplings for connection to water tap
Tuercas-hembras para conexion al grifo de agua
Dadi premistoppa per connessione ai rubinetti filettati
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-V &

Hochfrequenz-Chirurgie
High Frequency Surgery
Electrocirugia

Elettrochirurgia

/

y

Mindestbestellmenge 10
Minimum order quantity 10
Cantidad minima 10
Minimo di quantitative 10

91010-01 91010-02 91010-03 91010-11 91010-12 91010-13
Fig. 1 Fig. 2 45° Fig. 3 120° Fig. 11 Fig. 12 Fig. 13
@3 mm @5 mm @ 8 mm
I’z j M '/’/;
. | I
| |
. | | |
91010-14 91010-15 91010-16 91010-17 91010-18 91010-21
Fig 14 Fig. 15 45° Fig. 16 45° Fig. 17 Fig. 18 30° Fig. 21
7,0x1,5 mm 7 mm 6,0x1,3 mm 7.0x1,7 mm 7,01, 7 mm
| =t
| | |
| f |
| | i Schaft
shaft
91010-31 91010-33 91010-34 91010-35 91010-36 vastago
Fig 31 45° Fig. 33 45° Fig. 34 45° Fig. 35 Fig. 36 90° asta
& 0,6 mm @ 1,7 mm @ 3,0 mm & 2.4 mm
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Hochfrequenz-Chirurgie
Mindestbestellmenge 10 High Frequency Surgery
Minimum order quantity 10 Electrocirugia

Cantidad minima 10 . .
Minimo di quantitativo 10 Elettrochlrurgla

- = ! -

27 9 e ®
/
|
| 1l
|

-

91011-51 91011-52 91011-53 91011-54 91011-55 91011-56
Fig. 51 45° Fig. 52 45° Fig. 53 45° Fig. 54 Fig. 55 Fig. 56 45°
@ 3 mm 7.0x1,7 mm @ 5 mm
Serie STANDARD
Schaft Schaft
shaft shaft
i vastago vastago
ast asta
@ 24 mm @ 4 mm
R
9101161 9101162 91020-01 91020-02
Fig. 61 45° Fig. 62 90°
Schaft
91020-03 91020-04 @ mm mim @ mm shaft
5 91022-05 10  91024-10 2 91030-02 vastago
10 91022-10 15 91024-15 4 91030-04 asta
20  91022-20 20 91024-20 (3} 91030-06 @4 mm
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Bipolare Koagulation
Bipolar Coagulation
Coagulacién bipolar
Coagulazione bipolare

L= = —
91102-11 91104-11 91109-11 9111311 91115-11
11 cm, 4 3" 11 cm, 4 34" 11 em, 4 3" 11 cm, 4 3" 11 em, 4 %"
45° 45° 45°

YR Ty AT ET Y M

=— — e
91122-16 91123-16 91124-16 91125-16 91127-16
16,5 cm, 6 '" 16,5 cm, 6 /2" 16,5 cm, 6 '/ 16,5 cm, 6 '/" 16,5 cm, 6 /2"
1 mm 1 mm
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Bipolare Koagulation
Bipolar Coagulation

Coagulacién bipolar
Coagulazione bipolare

]

ﬁ .

91142-16 91144-16 91146-16
16,5 cm, 6 ' 16,5 cm, 6 /=" 16,5 cm, 6 /<"
= 1 mm

91152-19 91154-19 91157-19 91159-19
19,5cm, T 3" 19,5 cm, 7 4" 19,5 cm, 7 %" 19,5 cm, 7 3"
J— 1 mm 1 mm 2 mm
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Bipolare Koagulation
Bipolar Coagulation
Coagulacién bipolar
Coagulazione bipolare

Y b |

91162-19 91164-19 91166-19

195 cm, 7 %" 19,5 cm, 7 3" 19,5 cm, 7 3"
— 1 mm 2 mm

91172-03 91172-07 91172-12
0,3 mm 0.7 mm 1,2 mm
91167-19 91169-19 91172-03 - 9117212
1956 cm, 7 " 19.5 cm, 73" 225cm, 89"

1 mm 1 mm
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3m
5m

118"
197"

ERBE
SELECT
91190-30
91190-50

Verbindungskabel
Connection Cords
Cables de conexion
Cavi da connessione

o

ﬂ

AESCULAP USA Mod.
91191-30 91192-30
91192-50

—h TV £

Bipolare Koagulation
Bipolar Coagulation
Coagulacién bipolar

Coagulazione bipolare

MARTIN

91193-30
91193-50

fur Elektro-Chirurgie-Einheiten
for Electrosurgery Equipment
para Electrobisturies
per Elettrobisturi

91
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L
Instrumentendl
Instrument oil

Oleo para instrumentos
Olio per strumenti

INSTRU CARE ist ein Instrumentenpfleged! auf der Basis
von hochreinen medizinischen Weilidlen zum Erhalt der
Funktionsfahigkeit und Werterhaltung von chirurgischen
Instrumenten. Die Anwendung erfolgt nach der Reinigung
bzw vor dem Sterilisationsvorgang.

INSTRU CARE is an instrument oil for care and protection
of surgical instruments and guaranties the function and
protects the value of instruments. It will be used after
cleansing and before sterilization process.

INSTRU CARE olio para instrumentos

INSTRU CARE € un olio estremamente puro per la
lubrificazione e la pulizia dello strumentario chirurgico. Privo
di silicone, appropriato per la sterilizzazione a vapore e ad
ana calda. Fisiologicamente inerte con utilizzo prima della
sterilizzazione.

Kunststoff-Flasche / plastic bottle / bottiglia / botella
100mi 98000-01

Spriuhdose [/ aerosol / spray / spray
400ml 9800002
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